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Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
assó, szinház-utcza 123. sz. a. 

rodi-féle ház, II. ltépcső, I. em., 
1 a szerkesztő hétköznapokon délelő 

9--11 óra között, 

- za . .a. Bolonya, tostor ute taltkotó 
lap szellemi részét illető min- 
den közlemény, valamint 

előfizetési pénzek és hirdetések 
bérmentesen ide küldendők. 

ziratok vissza nem adatnak. 

ELŐFIZETÉS A 

postán küldve: 
Egész évre 7 frt félevre 8 frt 50 kr 

negyedévre 1 frt 80 kr. 
Külföldre egész évre 20 frank. 

— — 

HIRDETÉSEK DÍJA: 
4 hasábos gármond-sor helye 5 kr (1-10 sor 
helye 50 kr.) Nagyobb és többszöri hirde- 

téseknél kedvezmény. 
Minden egyes hirdetés bélyegdija 30 kr. 

Nyilt-tér sora 10 kr. 

Hirdetések és nyilt-tér előre fizotendő 

Politikai, társadalmi, közgazdászati, közművelődési és szépirodalmi lap. 
MEGJELENIK HETENKÉNT HÁROMSZOR: KEDDEN, CSÜTÖRTÖKÖN és SZOMBATON. 

irdetések felvetetnek: Brassóban a kiadóhivatalban; Budapestene Lang Lipót, Haasenstein és Vogler (Jaulus), Dukes és Mezei, Goldberger A., Eckstein Bernát; Bécsben: Daube G 
L s ársa, Haasenstein és Vogler (Otto Maasz), Schalek Henrik, Oppelik Alajos, Dukes M.; Berlinben: Reudolf Mosse; Frankfurtban: Daube G. L. és társa hirdetési irodájában. 

41. szám. Brassó, Szombat, április 9-én. III. évfolyam 18397. 

Felhivás előfizetésre. 

Április elsejével fennállásunk harmadik 

vének második negyedébe léptünk. 
E negyedév lesz a legsulyosabb küzde- 

m ideje. Sok nemzeti érdekünk megvédése 
s előnyeinek kivivása ezen időszakba esik. 

ankadatlan kitartással fogunk ezeknek kivi- 

ására törekedni. 

Programmunk ugyanaz marad, a mi ed- 

ig volt. Nemzetiségi politikánk a békés egyez- 

ég lehetővé tétele, mi ha nem sikerül, ott ta- 

f minket az olvasó azok sorában, kik meg- 

édeni hivatvák a magyar állam tekintélyét. 

Hivei vagyunk a szabadelvü pártnak s 

inden erőnkből oda fogunk törekedni, hogy 

ártunk győzelmét a közeli választásoknál elő- 

jozditsuk. Pártállásunk mellett azonban ken- 

őzetlenül megmondjuk véleményünket ott, 

ol azt a közérdek kivánja. 

Magyar nemzeti szempontból program- 

unk az „Erdélyrészi magyar közmüvelődési 

gyesület". Azon körülmény, hogy több fiók- 

nak hivatalos közlönye vagyunk, kezesség 

tekintetben. 
Közgazdasági politikánk: magyar ipar 

kereskedelem létesitésének előmozditása. Ezen 

ren felmutatott tevékenységre – önhittség 

élkül — mindenkor büszkén tekinthetünk s 

szszük, hogy iparosaink s kereskedőink fel- 

merik érdekeik szószólóját. 

A ,Brassó" a jövő negyedben is nagy : 

ondot fog forditani a közmüvelődési s köz- 
azdasági haladásra. Vezérezikkeit kiváló po- 

itikusok fogják irni. Rendes rovatai ugyan- 
zok maradnak, mint eddig. 

Nem igérünk semmi ujat, csak jó lapot. 
zt nyujtani fötörekvésünk lesz. Hogy ezt 
ehessük, kérjük a t. közönség szives párt- 
ogását. 

Ezt reméljük megnyerni. 
A szerkesztőség. 

Előfizetési árak : 

Áprilistől —– juliusig..... 1 frt 80 kr. 
Aprilistől - októberig..... 3 50 

Áprilistől — deezemberig.... 5 220 
Külföldre egész évre...... 20 frank. 

Az előfizetések legezélszerübben postautal- 

ánynyal a „Brassót kiadóhivatalához kül- 

endők. 
A kiadóhivatal. 

B Lapunk jövő száma a kettős ünnep miatt kedd 
helyett csak csütörtökön, április hó 14-én fog 

megjelenni. 

A bécsi tárgyalások. 
Románia politikai és kereskedelmi körei- 

nek, Magyarország határszéli iparosainak s ke- 
reskedőinek szeme Bécs felé van irányitva. 
Ott folynak most a román vámtárgyalások. — 
Az érdekelt körök mindenütt várva-várják az 
eredményt s ugy Románia, mint mi is, külö- 
nösen itt a határszélen, melegen óhajtjuk a 
vámszerződés megkötését. Kereskedelmi for- 
galmunk nagyrészt ettől van függővé téve. 

Azonban a tárgyalások nem valami na- 
gyon kecsegtetők. A román kormány képvi- 
selői olyan követelményekkel állnak elő, me- 
lyekbe monarchiánk bele nem mehet, a nél- 
kül, hogy azzal egyidejüleg ne veszélyeztesse 
saját területét s el ne zárja maga előtt a nyu- 
gatot. - A románok oly állategészségügyi 
egyezményt óhajtanak, mely legvitálisabb ér- 
dekeinket veszélyeztetné! - Erről pedig szó 
sem lehet. S ha Románia ezektől nem tér el, 
úgy képviselői ismét visszautazhatnak Buka- 

restbe s a vámháboru folyhat tovább. 

S valóban sajátságos, hogy a mig egy- 
részt maguk számára még a lehetetlent is biz- 
tositani akarják a mi rovásunkra: addig tő- 
lünk a legcsekélyebb előnyt is meg akarják 
tagadni s vonakodnak a legtöbb kedvezményt 
biztositani egyes, fontosabb iparczikkeinknek. 
Ök azt hiszik, hogy a faiparnak biztositott 
előnyökkel mi beérhetjük. 

Furcsa fogalmuk lehet a románoknak a 
recziproczitásról. Nekem mindent, – neked 
semmit. 

Természetes, hogy ily körülmények kö- 
zött nincs valami vérmes reményünk a szer- 

ződés létrejöttében. – Románia a vámháboru 
ideje alatt teremtett magának kis ipart, ebbe 
bizik most s azt hiszi, hogy ezért csak ugy 
lóhátról beszélhet velünk. Az innen kivándo- 
rolt iparosok megvetették alapját a román 
iparnak s ez abba a helyzetbe hozta az orszá- 
got, hogy szükségletei egy részét már is ott- 
hon fedezheti. Igy legutóbb is 120.000 pár 
csizmára volt szüksége az államnak a katona- 
ság részére. Hol kaphatta volna ezt eddig 
Románia? Most az egész mennyiséget otthon 
készittetheti el. Ez már nagy előny. 

Ez teszi elbizakodottá Romániát. 

Nem akarunk praejudikálni a bécsi ta- 
nácskozások határozatainak. De azon aggodal- 
munkat azért nem titkolhatjuk el, hogy a tár- 
gyalások a románok túlkövetelései miatt nem 
fognak czélhoz vezetni, - a mit különben Ro- 
mánia kereskedői körei sokkal jobban fognak 
érezni, mint mi. Náluk érzi az egész ország, 
nálunk azonban csak néhány határszéli város, az 
erdélyi részek iparának nagyobb része. Ma- 
gának az országnak általában még talán haszna 
is van belőle. És ha — a mi nagyon kőny- 
nyen történik — az állam s társadalom közö- 
sen segitségére jő a határszéli iparnak: akkor 
nincs semmi okunk a legcsekélyebb aggoda- 
lomra is. 

A posztósok miatt nem aggódunk. Azok- 
nak adott az állam s szereztüiünk mi munkát. 
S fogunk szerezni jövőben is. Ott vannak — 
hogy csak példát emlitsink — a csendőrségi 
szükségletek s a törvényhatóságok munkái. 
Ezekkel beéri posztósaink nagy része, mig a 
mások divatczikkekkel foglalkoznak. Csizma- 
diáinknak s czipészeinknek adjon az állam 
munkát. Ádhat, van miből. Kerekeseink is 

nyerhetnek munkát az államtól, ha a katona- 
ság szekerei itt készülnek. Kötélverőink nyer- 
hetnek munkát a bányákból; kalaposaink a 
csendőrségtől s rendőrségtől, – szóval minden 
egyes iparágnak meg lehet találni a maga or- 
vosságát, a nélkül, hogy az államnak rendki- 
vüli áldozatokat kellene hoznia. 

Az állam eddig is sokat segitett s e te- 
kintetben különös elismerés illeti Baross köz- 
lekedési minisztert, ki a szállitási dijak mér- 
séklése által sietett segitségére jönni a meg- 
szorult határszéli iparnak. 

Azonban az állam még mindég nem tette 
azt, a mit tennie kellene, ha egyszer megszün- 
nék a remény, hogy Romániával hovahama- 
rább mégis szerződéses viszonyba jutunk. De 
kétségtelen, hogy rögtön megtenné, mihelyt e 
remény végkép megszünnék s akkor, segitve 
lévén a határszéli iparosokon is, minden te- 
kintetben nélkülözhető volna reánk nézve Ro- 
mánia. 

Elvégre is Románia kereskedelme velünk 
— nyerstermékei által – sokkal nagyobb, mint 
a mi kereskedelmünk vele. Igaz, hogy Ausz- 
triának nagyobbak az érdekei, ezzel azonban 
gondoljanak az osztrákok. Mi csak a magunk 

A ,BRASSÓ TÁRCZÁJA. 
Mikor a tavasz jő. 

Virágot hint a rét 

A vendég elébe, 

Kivonul a kedves 

Szárnyasok zenéje. 

Mikor a tavasz jő, 

Sürgés-forgás támad : 

Zöld egyenruhás fák 

Diszsorban kiállnak. 

Szaladgál a csermely; 

Fut, liheg a szellő, 

S kék szemével ácsorg 

A kiváncsi felhő. 

Oh, mi szép királyné 

Tavasz ő felsége : 

Rózsa a mosolya 

S ibolya nézése! 

irnök jön, a fecske, 
azt kiáltja: Itt van !1. 

elt ad a pacsirta, 
rázendül a trim-tram. 

Fényes napsugáron 

Vonul az erdőbe; 
Ott üti fel sátrát 

Szép nyári időre. 

Két dalnoka is van : 

A rigó zeng nappal, 

S éjjel a fül'mile, 

S van ám nála aztán 
Lakzi, dinom-dánoóm: 
Gondtalan vig élet, 

Mig felkél a hajnal. int egy tündérálom! 
Baráczy Sándor. 

Politika és szerelem. 
– Történeti beszély. – 

(Oroszból.) 

Az 1796. év egy szép májusi reggelén II. Kata- 

lin czárnő ott ült két meghitt miniszterével, Bibikoff 
herczeggel s Woronzofft gróffal a szentpétervári téli 

palotában. Tanácskozást folytatott velők egy felette 
fontos tárgyról, mely saját családjának érdekervel szo- 

ros összefüggésben állott. 

Legidősebb fia, a trónörökös Pál nagyherczeg 

gyermekei közül a legifjabb leány, Alexandra nagy- 

herczegnő, egy angyali szépségü, kedves, korára nézve 

rendkivül fejlett észjárásu leányka, sorsa feküdt leg- 

inkább szivén. Már születése óta legjobban kedvelte 

ezt a gyermeket. – Kiválasztott kedvencze volt. Jö- 

vője képezte gyengéd gondoskodásának legfőbb tár- 

gyát. 

Az éleslátó Katalin, ki élete utolsó tizedében 

csupán arra törekedett, hogy birodalma határait kelet 

felé terjeszsze, azon meggyőződésre jutott, hogy Orosz 
országnak nagy érdekében volna, kiegyenliteni a Svéd- 

országgal fennálló viszálykodásokat s jó viszonyba 

jutni a svéd uralkodó házzal, hogy igy észak felől 

biztositva, annál nagyobb erélylyel folytathassa terjesz- 

kedési politikáját dél s kelet felé. 

Szeretetreméltó unokájának, a tündérszép Ale- 

xandra nagyherczegnőnek kellett volna eszközül szol- 

gálni, hogy Svédországot örökre Oroszországhoz lán- 

czolja. Már III. Gusztáv svéd király életében megegye- 

zett ezzel, hogy Alexandra nagyherczegnőt legidősebb 

fiához, Gusztáv Adolf trónörököshez adja nőül, mihelyt 

a két fél elérte a kellő kort. 
III. Gusztáv azonban már az örök álmot aludta 

s a kiskoru Gusztáv Adolf s véd karok s rendek gyám- 

sága alatt állott, a kik pedig semmi hajlandóságot sem 
mutattak egy orosz nagyherczegnővel történendő há- 

zassághoz. 

De Katalin ezen ellenzés daczára sem adta fel 

tervét. Ő nem az a nő volt, kit oly könnyen lehetett 

volna elhatározásátol eltériteni, s mit ő kivánatosnak 

s szükségesnek tartott, azt keresztül is tudta vinni, 

bármily nehéz akadályokkal is kellett legyen megküz- 
denie. 

A tavaszi nap lágymeleg sugarai behatoltak a 

királynő lakosztályába, megvilágitva a három személyt, 

kik olt ültek egy irószerekkel s papirosakkal fedett 

iróasztalnál. A koros császárnő tetőtől-talpig fekete 

bársonyba volt öltözve. Vonásai sokkal merevebbek 

voltak, arczán a kor sokkal mélyebb nyomokat ha. 

gyott hátra, semhogy még szépnek volna mondható- 

Mindazonáltal egész lényében volt valami felséges, sö- 

tét szemeiből hatalmas szellem a szenvedély tüze su- 

gárzott ki, mely még érdekesebbé tette arczát. 

helyben házhoz hor
dva, v. vidékr

e 
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érdekeiből s szempontjából indulva ki, hang- 
sulyozzuk ismételten, hogy örvendünk, ha si- 
kerül Romániával kedvező viszonyok mellett 
kereskedelmi szerződésre lépni; de azt, hog 
ezért az állam bármi nagyobb áldozatot hoz- 
zon, nemcsak nem óhajtjuk, de azt rosszalnók 
is. Mert ha az államnak már áldozatot kell 
hoznia, akkor hozza meg ugy, hogy önmagá- 
nak is haszna legyen, t. i. hozza meg az ál- 
dozatot a hazai ipar emelésére, de nem egy 
idegen államnak. 

Belföld. 
Brassó, ápr. 8. (Román vámtárgyalások.) F. 

hó 7-én Gr. Széehenyi miniszter a román keres- 
kedelmi szerződés ügyében beható tanácskozásokat 
folytatott a külügyérrel és az osztrák miniszterekkel, 
melyeken pontosan megszabatott a határ, hogy med- 
dig mehet a monarchia, különösen az állategészség- 
ügyi conventio tekintetében. 

Románia képviselői Bukarestből táviratilag kap- 
tak a tárgyalás alapjául szolgáló utasitást. 8-án a ro- 
mán küldöttek még tanácskoztak az osztrák miniszte- 
rekkel. 9-én vissza utaznak Bukarestbe. A tárgya- 
lások azonban egyelőre valószinüleg irásbelileg fog- 
nak folytattatni és később, esetleg Bukarestben fejez- 
tetnek be. Az esetleg létrejövendő szerződés csak ak- 
kor volna még az országgyülés jelen időszakában le- 
tárgyalható, ha az legkésőbb április végéig meg- 
kötve lesz. 

Külföld. 
Brassó, ápr. 8. (J.) Bulgáriában ma a leg- 

fontosabb napi esemény a lázadók szabadlábra helye- 
zése. Mindazokat szabadon bocsátották, kik a miatt, 
mert Sophiában lázadást terveztek, le voltak tartóz- 
talva. Karavelov szabadon bocsátása 40,000 frc. és 
Nikiforow szabadon bocsátása 20,000 fre. biztositék 
mellett lőn engedélyezve. 

Ezeknek lakásai csendőrség által őriztetnek, ne- 
hogy pártfeleikkel közlekedhessenek. A kormány igy 
járt el, mert alapját akarja venni azon hireknek, 
mintha a hatóságok Karavelowot és Nikiforowot in- 
ternálni kivánnák. 

A bolgár miniszterelnök, Radoslavov utjában 
mindenütt azt a biztositást nyerte a lakosságtól, hogy 
a kormány számithat erélyes támogatására. A kor- 
mány különös elővigyázati intézkedéseket tett a Duna 
és a Fekete tenger partján, valamint a török és ro- 
mán határokon. Ez intézkedésekre, eltekintve a for- 
radalmi bandáknak Reniben való csoportosulásától és 
a Montov ruscsuki praefectus ellen elkövetett merénylet- 
ről, még az a körülmény is okot szolgáltatna, hogy 
a Gagarin herczeg által alapitott orosz gőzhajózási 
társaság hajóin, melyek az Aldunán ujból közleked. 
nek, a bolgár kikötőhelyéken nyiltan foly az oroszpro- 
paganda. E hajókon lázitó röpiratok osztatnak szét a 
közönség közt; még a hajók asztalain és padjain is 
ly iratok és proelamatiók vannak felragasztva s a 
bolgár kikötőhelyekről közölt hazug táviratok a hajón 
utazó levelezők által küldetnek világgá. 

Stoilow a héten jelentette kormányának, hogy 
Sándor fejedelem az esetleges ujabb megválasztást 
határozottan visszautasitotta. A román hadügymi- 
niszter elhatározta, hogy a lovas-ezredeket 8 század- 
dal, a tüzérezredeket pedig 8 üteggel szaporitani fogja. 

B A S 

Román lapszemle. 
Közelebb ismertettük azon tölgyesi magyar hon- 

fitársaink neveit, kik az ottani román iskola javára 
adott bálban megjelentek és a kitüzőtt czélra ada- 
koztak. 

Érdekes tudni, hogy miképen köszöni meg ezt 
most a Gaz.4 magyar honfitársainak. Dicső-Szent- 
Mártonban a kulturegylet javára bált rendeztek a far- 
sangon. Részt vett abban az árvazéki elnök, Zehan 
Vasile ügyvéd s igy most a Gaz. itélőszéke elibe 
van idézve. 

„Zehan ur - ugy mond — a román választók 
nemzeti pártja választó klubjának elnöke D.-Szentmár- 
tonban. Kérjük őt teljes őszinteséggel, mondaná meg, 
mint a kinek tudnia kell, hogy mivel tartozik nem- 
zetének egy hü fia: jóe-, hasznos-e, megegvező-e, 
összeférő-e a románok egyik vezetőjének méltóságával, 
hogy személyével és hozzájárulásával diszitse a ma- 
gyar kulturegylet báljait, vendégeskedéseivel? Nem 
bisze-e, hogy midőn ezt teszi, nem keressük, hogy mi 
okból, becsületbeli kérdés rá nézve, hogy egy perczig 
se álljon a dicső-szentmártoni román választó klub 
éléne"" 

Igy a ,„Gazeta. — Most már a Zehán ügyvéd 
dolga megmagyarázni a Gazetának, hogy minő becsü- 
letbeli kérdés támadhat abból, ha valaki a kulturegy- 
let bálján román létére résztveszen. Román választó 
klub elnöksége összeférhetetlen a közmivelődés báljá- 
val. Ezt a tudományt ma halljuk legelőbb hirdetni. 
Végezzék el egymás között. Részünkről feljegyezzük 
ezt is az utókor számára s aztán tovább megyünk. 

Ugyancsak a „Gazeta vezérezikkében (67. sz.) 
olvasunk a szászokra vonatkozólag egy szivreható al- 
legoriát, melyet olvasóinktól el nem titkolhatunk. 

„A szásznáczió szebeni pártközlönyének ezen 
vallomását olvasva, azt a hatást tette reánk, hogy 
valóban itt van az idő, mely teljesen hivatva van iga- 
zolni azon szászoknak és nem szászoknak nézetét, kik 
ezelőtt husz évvel megmondották, miszerint a szász 
nemzetiség hajója kievezvén Erdély autonomiájának 
védő kikötőjéből, kompasz nélkül fog tévelyegni a 
végtelen tengeren, jobbra-balra hányatva a dühös ha- 
bok által, melyek ma holnap teljes elnyeléssel fenye- 
getik. 2 

Ugy-e bár szép hasonlat egy román laptól a 
szász korabia védelmére, a mely hajóba 1848. előtt 
olyan szépen megfértek az oláhok is. Akkor még igy 
hitták őket s az ellen a hajó ellen az oláhoknak soha 
sem volt panaszuk. 

Ez azonban megint az ő dolguk, ha a multat 
jobbnak tartják a jelennél, ha nem is magukra, de 
legalább a szászokra nézve, midőn virágjában á lott 
Erdély hét büne t. i. három náczió és négy vallás- 
felekezet. d 

A eSiebenbürgisch deutsches Tagblatt" adott al- 
kalmat a Gazetának, hogy annak egy érdekes czikkét 
olvasóival megismertethesse s végül egy szép hason- 
lattal, mely rég elkopott már, vezérczikkét befejezze. 
A „Tagblatt" czikksorozatát azzal kezdi, a .Gaz,4 sze- 
rint, hogy az erdélyi szászok régen elvesztették re- 
ményüket és bizalmukat az iránt, hogy képviselők a 
pesti országgyülésen döntő befolyást gyakorolhassanak; 
de mindemellett gyakorolni fogják a szász népre be- 
folyásukat, a mennyiben iránta közönyösek nem le- 

A két miniszter, Bibikoff herczeg s Woronzoff 
gróf épen szemben ült a császárnővel. Tekinteteik, a 
melyek állandóan a császárné tekintetén függtek, iga- 
zolták, hogy a tárgyalás alatt lévő kérdés foglalkoz- 
talja egész lényöket. 

—– Nem, nem, elhatározásom mellett maradok 
— mondá nyomatékkal a császárnő. 

— Ha a svéd karok s rendek akadékoskodásai 
miatt rég óhajtott kivánságom feladnám, ez egyenlő 
volna Oroszország érdekeinek meghátrálásával s büsz- 
keségének megsértésével. A mit Oroszország császárnője 
s Svédország királya elhatároztak, az füstbe menjen 
karok s rendek konok ellenzése miatt? Karok s ren- 
dek képesek legyenek meghiusitani egyenlő érdektől 
vezérelt két uralkodóház jól meggondolt összeköttetéseit? 
Soha, uraim, a mig én vagyok hivatva házam s Orosz- 
ország becsületét védeni ! 

Woronzoff gróf fejbólintással s tetszést jelentő 
mosolylyal akarta kitejezni, hogy te jesen osztja a csá- 
szárnő nézeteit; Bibikoff herczeg azonban, kit előha- 
ladott kora óvatosabbá tett, ellenszólást engedett meg 
magának. 

— Gondolja meg felséged, mondá -- hogy 
Svédország törvényei szerint a karok s rendek jogo- 
sitvák az uralkodót neje választásánál tanácsokkal tá- 
mogatni; s mennél inkább jogosultak akkor, ha az 
uralkodó kiskoru s még gyámság alatt uralkodik. 

--- 

Stockholmban egy mecklenburgi herczegnőt óhajtanak; 
vajjon siker koronázandja-e, ha mi itt Szentpétervárott, 
támaszkodva régi szerződésekre s megegyezésekre, 
ezen óhajnak nyiltan ellene dolgozunk? Poroszor- 
szágról biztosan tudjuk, hogy ezen összeköttetést 
előnybe vonja. Anglia s Francziaorság kétségkivül ha- ! 
sonlót tesznek titokban, csakhogy a mi czéljainkat 
meghiusitsák. 

—- S ebből az következik, gondolja ön, hogy az 
elhalt svéd király határozott akaratát mellőzni fogják ? 
Ango'- s Francziaország tulságosan el van foglalva 
magával; egész cselekvésük ellenünk pusztán diplomá- 
cziai okoskodásban fog nyilvánulni. S ha meg kell 
lennie, ki akadályoz minket abban, hogy ezen törek- 
véseiket is meghiusitsuk ? 

Felséged oly oldalról fogja fel a dolgot, 
kezdé Woronzoff gróf — melyet épen most akartam 
megbpenditeni. A Svédországgal való összeköttetés czél- 
szerüsége már korábban lett elismerve; e pilla atban 
is nálunk e tekintetben egybehangzók a vélemények. 
Akár legyen szálka egyik vagy másik nemzet szemé- 
ben; egy okkal több számunkra, hogy annál nagyobb 
buzgalommal törekedjünk megvalósulása után. Sőt azt 
is mondják, hogy sziveikben egy bensőbb vonzódás 
is vert volna gyökeret. 

887 
hetnek, hogy a mit a magyar országgyülésen végeznek 
az ő megegyezésével vagy a nélkül történik. 

A , Tagblatt., mint csak a ,Gaz.. szerint, ugy 
véli, hogy maguktartása kezdetben sok tekintetben 
ingadozó és tapogatódzó volt. „Ugy tettünk mint az 
idegen, a ki körültekintéssel lépett ellenfele házáha 
s csak akkor tettünk magunkat védő állapotba, a mi. 
dőn láttuk, hogy házában kezd minket bántalmazni.. 
Még szép, hogy észrevették a körültekintők ! Na ez ie 
szép hasonlat. 

Aztán következik Erdély uniójának emlegetése, 
melyért ők nem lelkesedtek. S miért is lelkesedtek 
volna? kérdezi a „Gaz.4 A brassóiak már a mult szá- 
zad végén belátták - jegyzi meg a ,Gaz.", — hogy 
száz pont fog Ungaria számára előnyös lenni, mig 
Erdély számára csak tiz pont: ezekből a királyföldre 
csakis egyetlen egy, mert ha két ország egyesül, a 
kisebbik mindig veszit. e 

Vajjon nem ezért szeretnék-e a moldován unió 
ellenesek a régi Moldovát helyreállitani ifjabb Kuza 
alatt, Ranu apósága mellett? Ez megint nem a mi. 
dolgunk. 

Hanem ez már sajnos csakugyan, hogy 1865. 
óta az erdélyi szászok annyit csalódtak, szenvedtek, 
a mi a közöttük támadt párt meghasonlásnak vala 
következése. Tehát megint az unió és ismét az unió. 
E nélkül ma is fennállana Erdély hét büne, a romá- 
nok velük együtt, ma is ott állanának, a hol voltak a 
sérelmek, keserves panaszok terén. Tempi passati és jó 
nekik, hogy passati; nekünk pedig még jobb hogy van 
erős magyar hazánk. 

Czenkalji. 

Emlékbeszéd. 
Kászony István arceképének leleplezése alkalmával 1887. épi 
ápril hó 3-án a brassói Magyar Polgári Kör által rendezett ün- 

nmepélyen elmondotta Józsa Mihály tanitó. 

(Vége.) 

Igen, mert a polgári kör megalakulásával meg- 
törte a boldogult a jégcsapot, mely Brassó város ma- 
gyar iparosait addig egymástól is elválasztá, testvére- 

sitette őket, - hogy kezet kézbe téve, vállat vállhoz 
vetve müködjenek saját sorsuk javitásán; ekkor kezd 
öntudatra ébredni a magyar iparososztály s kezdi be- 
látni, hogy valódi jólét, megelégedés csak szellemi mü- 
veltség utján szerezhető, ekkor érti meg, hogy mint 
ugyanazon testvérnek tagjai egymással harmoniában 
kell müködniök, ha a társadalomnak kicsiben, drága 
magyar hazánknak nagyban hasznos tagjai kivánnak 
lenni. : 

A polgári kör megalakulásában a főérdem elvi- 
tázhatlanul a Kászony Istváné, de övé az érdem a 
támogatásért, a megtartásért, a gondos ápolásért is, 
melyben szerény egyesületünket 10 éven át mint 
egyedüli elnök részelteté. Szóljak-e ama lelkesedésről, 
ama buzgalomról, melylyel képes volt magával ra- 
gadni még az érzékteleneket is, vagy rámutassak 
arra a tántorithatlan, arra a csüggetlen magatartásra 
melylyel ezen körnek benn megingathatatlan alapot, 
künn elismerést s tiszteletet biztositott? Érintsem-e 
azt az áldott jobb kezet, mely nehéz napokban min- 
dig cselekedte a jót a nélkül, hogy arról a balkéz tu- 

dott volna? — vagy szóljak ama könyekről, melyek 
jóságot tükröző szelid szemeiben gyültek, valahányszor 
künn támadást, benn lágymelegséget, lankadást tapasz- 
talt. Elősoroljam-e egyenként tetteit melyekkel az egye- 
sületben világosságot, melegséget, künn érdeklődést ki- 
vánt terjeszteni? . . . Nem, azt nem teszem, meg- 
sérteném vele az ő szerénységét, hiszen nem az volt 
czélja az ő tetteinek, hogy azok a világtól láttassa- 
pak, nem arra törekedett, hogy hir, dicsőség kövesse 
lépteit, lelkének minden vágya magasztosabb eczél 
után röpült: a családban. a társadalomban s az élet- 
nek minden más viszonyaiban csak egynek, csak 
egyért élt, s ez az egy hazájának boldogsága, felvi- 
rulása volt. 

Önzetlen, igaz magyarember volt 
tebb értelmében. 

„Ott volt mindenütt és mindenkor, mikor nem 
zete müvelődésnek, előre haladásának szolgálatot kel- 
lett tennie; ott volt feltétlen méltányosságot és jó 
egyetértést hirrdető szavával, midőn a tulzók a nem-. 
zetiségekkel mentek szemben; ott volt, a hol a pol- 
gárság érdekeinek védőre volt szükséget; és a hol 
a szó nem volt elég, ott irt, irt azzal az egyszerü- 
séggel, de páratlan hazafiui szeretettel, tárgyisme- 
rettel mint Istene tudni engedé; itt a székely kiván- 
dorlás megakadályozása, amott a brassó-predeáli va- 
sut kiépitése érdekében hozza meg az áldozatot; most 
az állami népiskolák gondnokságában, majd az egy- 
házi tanácsban értékesiti tapasztalatait,- ma a városi 
képviseletben védi polgártársainak megtámadott jogait 

a szó legszen- 

(Folytatása következik.) holnap mint küldöttségi tag szerez ngyanazoknak 
ujabb jogokat. 
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Ő lerótta tartozását, betöltötte helyét, ezért 
en az övé a harmadik levél is a kegyelet koszo- 

ából. 
T. közönség! Kászony István családi és magán- 

ének valamint közéleti müködésének ez rővid váz- 
Megkezdte szegénységgel, nehéz megpróbálta- 

al; folytatta szivós kitartással, kötelességérzettel; 
itte tekintélyes jómódu polpári állásra. Mostoha 

s, sanyaru viszonyok, kitartó munkásság, fokoza- 
emelkedés jólétben és tekintélyben, végül hatályos 

ékenység a közérdek önzetlen szolgálatában.. 
Lelkesüljünk, tanuljunk az ő példáján 
Tanuljuk meg. hogy ha bár a bölcs gondvi- 

és nem is juttatott osztályrészül nekünk a föld 
aiból kincseket, ha szegényes knnyhóban is sütött 
k először az éltető nap sugara, szorgalommal, jó- 
rattal folyton előbb és előbbre mehetünk, tanul- 
k az ő példáján lelkesülni a szép nemes és szent 

élok és eszmék megtestesitése, tanuljunk tőle csüg- 

letlenséget, tántorithatlanságot az igazság és közjó 
czában, engedetlen ügyszeretet hivatásunk, köte- 
égeink betöltésében; tanuljuk meg, hogy az igaz 
lem kivivja magának a méltánylatot, és a ki tisz- 
séggel és hűséggel tölti be azon helyet, melyre ál- 

t, az önkénytelenül is, akaratlanul is tiszteletre in- 
Avagy nem e ennek élő tanusága maga az igen 

ztelt ünneplő közönség ? ki azért jött ide, hogy a 

telet adójával áldozzon, nem-e fényes bizonysága, 
icsiny vászondarab, melyre nem a magát fitogtató 
sekedés, nem a szenyes haszonlesés és nem a szem- 
en hizelgés festett képet, hanem a melyet a szivek 

gyelete hozott létre; nem-e fényes bizonysága, hogy 

lunk is kezd meghasadni a részvétlenség hideg fel- 
e, hogy az érdemre kezd földerülni a kegyeletes 
lékezés pirosló hajnala ? ! 

Szoritsunk, oh szoritsunk tisztelt ünneplő kö- 

nség! e szerény körben, a braessói magyar iparos 
tály e menedék házában néhai polgártársunk Ká- 
ony István emlékünnepén egyetértő kezet, fogadjuk 
eg, hogy szentül szeretettel folytatjuk azt a nemes 

áldásos munkát, a melyet ő folytatott, s ha talán 
yszer vagy másszor közel volnáak ahhoz, hogy a 
nkában, a küzdelemben meglankadjunk, az ő pél- 

jából meritsűink uj erőt a munkára, uj reményt a 
errel 

Ezen érzelmekkel, ezen gondolatokkal telve ül- 
meg t. közönség a kegyeletnek ezen egyszerü 

nepét, s ezen érzelmeknek földjében teremjen meg 
igazi méltánylatnak örökzöldje, melyet Kászony 

jára ültetünk. Ez a kép hirrdesse, hogy a mint 
yek vagyunk ma a kegyeletben, egyek leszünk a 
unkában is, abban a munkában mely édes gyümöl- 
öket terem körünknek, társadalmunknak s szeretett 
ága hazánknak. 

Te pedig üdvözölt vezérünk, társunk és hará- 
nk, kisérd szellemeddel küzdelmeinket, s ,„fogadd 
ódaidnak szent fogadá-tételét, bogy elveidhez, haza- 
1i erényeidhez hivek leszünk, emlékeidet kegyelet- 
n tartjuk mind az idők végeig.*) 

Közegészségügy. 
Vettük az alábbi levelet : 

Tekintetes szerkesztő ur! 
A napokban a postaréti kath. temetőben valék 

nem csekély meglepetésemre láttam, hogy az ete- 
etőben lévő sirok egy része vizzel van telve. Két 
t nyitva láttam, mert ezek uj tartalmat kaptak, de 
ekből a sirásó először a földet ásta ki, és később 
vizet merité, hogy az uj koporsók elhelyeztessenek. 

e a viz ugy elboritá a temető felét és a sirok kö- 
itt lévő egyes tócsák annyira meg voltak telve, hogy 
ember alig tudott gyalog átlubicskolni. 

Vajjon bir-e ezen körülményről tudomásul a 
m. kath. egyházmegye ? Mit szól az ilyen dolgok 
ásához az egészségügyi bizottság, a t. főkapitány- 
g? Nekem maga a sirásó mondá, hogy a viz felül- 
és alulról a temető mellett lévő ivóvizet tartal- 

azó kutba szivárog. A halálesetek Brassóban naponta 
aporodnak. A dyphteritis erősen ragadja az áldoza- 
kat. Egészségügyi bizottság, hol marad a te tevé- 
nységed ? 

Fogadja tekintetes szerkesztő ur stb. 
Brassó, 1887. márezius 6-án. 

Tanuügy. 
– Hivatalos rész. - 

Sz. 18.-1987 

Pályázati hirdetmény. 
A nagy-küküllőmegyei ált. tanitóegyesület ezen- 

pá yázatot hirdet Nagy-Küküllőmegye földrajzának 
gi rására, a következő feltételek mellett : 

*) Az idézett helyeket lázsd a Vas. u. 1884. évi folyamában. 

1. A mű czime: Nagy-Küküllőmegye föld- 
rajza.é 

2. A mű legyen egy a tanitónak utmutatásul 
szolgáló a népisk. III. osztályának földrajzi tananyagát 
felölelő adatgyüjtemény, főtekintettel Nagy-Küküllőme- 
gye földrajzára, - Segesvár székhely kiindulási 
ponttal. 

3. Pályázhat minden hazai tanitó, azonban csak 
magyar nyelven irt pályamunkák fogadtatnak el. 

4. Pályázati határidő 1888. április 1-je. 
5. A pályamüvek jeligés levélke kiséretében az 

egyesület elnökségéhez, nagyságos Horváth László kir. 
tanf. urhoz Segesvárra küldendők be 

6. Pályázati dij 100 frt, mely a közp. választ- 
mány által a legjobbnak talált mű irójának fog oda 
itéltetni . 

7. A pályanyertes mű az egyesület költségén fog 
kinyomattatni és a kiadási költségek fedezése után 
netalán fennmaradó tiszta haszonnak 500,-a szerző- 
nek rendelkezésére fog becsáttatni; a mű azonban az 
egyesület tulajdonába megy át. 

A nagy küküllőmegyei ált. tanitóegyesületnek 
1886. május 24-én tartott közgyülés határozatából. 

Segesvár, 1887. márcz. 30-án. 
Horváth László, Hunfalvi Lajos. 

elnök. jegyző. 

Helyi és vidéki hirek. 
T. olvasóinknak boldog ünnepeket kivánunk ! 
Kérelem. Lapunk t. olvasóit kérjük tisztelettel, szives- 

kedjenek előfizetési dijaik at lehetőleg mielőbb hozzánk juttatni 
hogy a lap szétküldésében zavar ne támadjon. — Egyuttal kér- 
jük azon t. előfizetőinket is, kik előfizetési dijaikkal még hát- 
rálékban vannak, sziveskedjenek a hátrálékokat mielőbb be- 
küldeni. A kiadóhivatal. 

Kinevezés. A hivatalos lap közli Dobieczky 
Sándor m, kir. államvasuti főmérnök, városunk ma- 
gyar társadalma egyik kiváló tagjának, közéletüuk 
tevékeny harczosának kinevezését miniszteriumi fő- 
mérnökké. E kinevezés hire már hetek óta nyilt titok 
s előre látható is volt, hogy oly szakerő, minő Dobieczky 
Sándor, soká a vidéken nem fog maradni. Valóban 
szivből örvendünk ezen kinevezésnek s gratulálunk 
hozzá Dobieczky urnak. Azonban a mily nagyon ör- 
vendünk e kinevezésnek, ép annyira sajnáljuk azt, 

szeretetben s tiszteletben álló tevékeny tagot, mert 
Dobieczky urnak most Budapesten kell laknia. Fo- 
gadja Dobieczky úr őszinte üdvözletünk kifejezését 
azon óhajtással, hogy: fokról-fokra ! 

Kitüntetés Ő felsége Gaáli Antal nyugalmazott 
vámtisztnek sok évi hü és buzgó szolgálata elisme- 
réseül, az arany érdemkeresztet adományozta. 

Népfölkelés. A honvédelmi miniszter megállapi- 
totta a népfelkelési tiszti tanfolyamok idejét és szék- 
helyét. Brassóban e szerint két gyalogsági tiszti tan- 
folyam fog rendeztetni s pedig az első ápril 1 2-én, 
a második az iskolai szünidőben. A f. hó 12- 
ikén életbelépő tanfolyamok hallgatói már kézhez kap- 
ták behivó jegyeiket. 

Munka. Az E. M. K. E. tegnapelőtt mnnkát kül- 
dött a brassói szigyártóknak a népfölkelési szükség- 
letekből. A munka ált 29100 darabból és értéke tesz 
11.932 frt. 50. krt. A munkát a brassómegyei fiók- 
egylet jegyzője, lapunk szerkesztője, ki ezen ügyet 
egészen intézte, még csütörtökön d. u. kiadta az il- 
letőknek, kik most már hozzáfoghatnak ezen munká- 
hoz. Még csak a csizmadiák s szabók vannak hátra! 
Ime a kulturegylet nem magyarositja az idegen ajku- 
akat, hanem munkát ad nekik! ; 

Gönczy Pál miniszteri tanácsos félszázados ün- 
nepélye alkalmából a brassómegyei tanitótestület kö- 
rében a tanitók árvaháza javára szép sikerrel foly 
az adakozás. A gyűjtés eredményét közölni fogjuk. 

Örömmel értesülünk, hogy több brassói magyar 
nő uj évtől megkezdette az E. M. K. E. részére a 

kérjük, szerezzenek minél több követőt. 
A helybeli magyar óvódában f. hó 6-13 a hus- 

véti ünnepek és tisztogatás alkalmával a kis muzsa- 
fiaknak szünidő adatott. Mint közelebb irtuk, a beirat- 
kozottak száma eddig 96, de most a tágas, egészséges 
kertben övék lesz a világ; 70-80 rendesen feljár s 
kitünő sikerrel haladnak. 

Esküvő. Diszes esküvő lesz, f hó 12-én, Kedden 
d. u. 4 órakor a belvárosi ágostai hitv. ev. (szász) 
templomban. Gencsy István kir. adófelügyelő fogja 

„oltárhoz vezetni Kopanitsech Mari kisasszonyt, Kopa- 
nitsch Ödön távirdahivatali gondnok kedves, szeretet- 
reméltó leányát. A szép frigyhez előre is boldogsá- 
got, s szerencsét kivánunk. 

Brassó Fogarasvármegyék térképére 10 megke- 
resésre eddig 230 példányra történt aláirás. Még künn 
van 60 megkeresés. Kérjük az aláirások beküldését 
f. hó 15-ig. 

hogy e kinevezés folytán elvesztünk ismét egy köz- 

napi krajczáros betételt. Szivből üdvözöljük őket Ss 

Egyházi zene. A róm. kath. plébánia templom- 
ban husvét vasárnapján 101/, órakor Jaschik Gyula 
,Diszmisév-je (karra, orgonára s zenekarra) kerűl elő- 
adásra; a Gradualehoz: sopran solo hegedü-soloval és 
karral, Edlingertől; az Offertoriumhoz : duette sopran 
és altra klarinette-soloval s zenekarral, Nagillertől. — 
Hétfőn Horák egy uj miséje adatik elő; a Graduale- 
hoz: ,„Regina coelit karra s zenekarra, Reimanntól : 
az Offertoriumhoz: duette tenor s bassra vadászkürt- 
soloval s kisérettel, Wolfftól; záradékul: , Tantum er- 
gos, Jaschik Gyulától. 

Temetés. Moór Gyula esperes kis leánykájána: 
temetése számos ismerős s jó barát részvéte mellett 
tegnap délután ment végbe. A gyászszertartást Masz- 
nyik Gyula hosszufalusi lelkész végezte, ki a rava- 
talnál gyönyörű nyelvezetü, valóban szép imát mon- 
dott. Béke a kis angyal poraira ! 

Héti baromvásári jelentés. A felhajtás április 
7-én következő volt: 550 darab szarvasmarha, 30 
sertés és 2 ló. Eladatott 280 drb szarvasmarha, pá- 
ronként 60-240 frt; — 20 drb sertés, darabonként 
20-40 frtért. 

Rendőri hirek. Márczius 28-ikáról 29-ikére vir- 
radó éjjelen - mint tegnapelőtt d. u. tudatja a ren- 
dőrség – ismeretlen tettesek a Barcza-hidnál lévő 
Czell György féle vendéglőben a tulajdonos tá- 
vollétében betörtek s a szobából a 4-5 forint 
készpénzt loptak el. Nyomozzák őket. - Betörés. 
Tegnapelőtt, folyó április hó 7-én este a Klastrom- 
utcza, 571. sz. házának udvar felőli földszinti részé- 
ben lévő Giesel György-féle kereskedelmi ügynökségbe 
– két ajtó feltörése által — betörtek, honnan a tet- 
tesek az iroda egyik asztalfiókjának erőszakos felfeszi- 
tése után 27 frt 32 krt loptak el. A feljelentés teg- 
nap d. e. tétetvén meg a rendőrségnél, ez rögtön nyo- 
mozatot rendelt el. A gyanu Schwecht helybeli lakatos 
mesternél alkalmazásban levő Bagarus János inasra 
irányult, a ki aznap d. e. ezen helyiségben egy el- 
romlott zár igazitásán dolgozott s a feltört fiókból ka- 
pott munkájáért fizetést. A megejtett házkutatás azon- 
ban nem vezetett czélhoz, sőt nevezett inas csaknem 
teljesen beigazolta alibijét. Azonban tanoncztársai val- 
lomásaiból s Honigberger János rendőr-őrmester kö- 
rültekintő magatartása folytán kiderült, hogy Bagarus 
tegnapelőtt egy kulcs készitésével foglalkozott, melyet 
ő állitása szerint, bátyja számára készitett. Egy ismé- 
telten megejtett kutatás csakugyan felszinre hozott 
egy letört kulcsdarabot, mely a feltört lakás külső aj- 
tajának zárjába beillett. Ez a körülmény csakugyan a 
tett felderitésére vezetett s az eleintén makacsul taga- 
dó Bagarust vallomásra birta. Bagarus már tegnap- 
előtt, a zár javitása alkalmával elhatározta tettének 
elkövetését; szemügyre vette a zárt s a mühelyben 
egy régi kulcsot megigazitott magának. Tegnapelőtt 
este 3/18 órakor ment el szándéka keresztülvitelére, 
melyet alig 10 percz alatt nagy ügyességgel vitt vég- 
hez. A véghezvitt tett útán lereszelte a kulcs szár- 
nyát, hogy igy a gyanut elháritsa magáról, eldobva a 
kulcs nyelét a padlásra. A pénz nevezettnek egy har- 
monikájában találtatott meg. - Razzia. Tegnap éj- 
jel a bel- s külvárosokban általános razziát tartott a 
rendőrség, a melynek azonban semmi különös ered- 
ménye nem volt. 

Nagy tüz volt az éjjel 2 órakor, mint értesü- 
lúnk, Hajek sörgyára a Jancsi-réten leégett. A tüz 
keletkezésének oka ismeretlen. 

Egy mükedvelő szintársulat. Sepsi-Szent-Györ- 
gyön husvét első-napján a huszonötödik előadásukot 
tartják a műkedvelők ünnepélyesen. Harmath Do- 
mokos művezető a szinlapot Emléklap czimen adta 
ki s egy kis statisztikát is közöl benne. E szerint az 
egyesület 1881-ben alakult s taval szervezkedett ujjá. 
Most van 49 tagja. Adtak elő 18 vigjátékot, 4 szin- 
müvet, 1 drámát s népszinmüvet, a második a 25-ik 
előadás ,Felhő Klári" lesz. 

Király adomány. Fogarasról irják, hogy az ősz- 
szel Mundra községben tüz ütött ki, melynek folytán 
29 gazda égett le. A főispán közbenjárására a mi- 
niszterelnök azonnal 150 frtot bocsátott rendelkezésre 
a rögtöni segélyezésre. Most a főispán fáradozásai- 
nak sikerült a legmagasabb helyről igen jelentékeny 
segélyt kieszközőlni. Ugyanis a falu helyzetének ecse- 
telése után Ő Felsége a Király magánpénztárából 400 
frtnyi segélyt kegyeskedett adományozni a mundrai 
tüzkárosultak részére. Ezt az összeget a mult hó vé- 
gén osztotta ki a főispán, Horváth Mihály a károsul- 
taknak. A megye alispánja Gramoiu Dániel és Gál 
főszolgabiró szintén jelen voltak a segélykiosztásnál, 
mely alkalommal megható benyomást és kifejezést 
eredményezett a népnél a királyi adomány. 

Tudósitás épitési vallalkozók részére. A brassói 
kereskedelmi és iparkamara az érdekelteket értesiti, 
hogy Brailában egy kaszárnyaépitésnek elvállalása 
ügyében, a román királyi hadügyminiszteriumban áp- 
rilis 27-én (ó-styl) d. u. 3 órakor versenyajánlat fog 
tartani. Az épitési tervek és feltételek az ottani mü- 

k



160 

szaki igazgatóságnál megtekinthetők, és az ezen ügyre 

vonatkozó hirdetés a Bukarestben megjelenő ,Moni- 

torul- Officialt f. év márczius hó 11-iki 

mában foglaltatik. 

Eltünt 77,000 lira. Az Este-féle herczegi javak 

mondenai igazgatóját, dr. Wippern Frigyest és segéd- 

jét letartóztatták, mert az a gyanu terheli őket, hogy 

az állitólag Bécsbe küldött 77,000 lirát ők maguk el- 

sikkasztották. Wippern lakásán egy vasból készült 

pénzes szekrényt foglaltak le. 

A szabadkai nagy lopás. Geiger szabadkai 
tőkepénzes Wertheimszekrényét még az őszön elvitték 

250.000 frt, tartalommal. Azóta gondosan keresik a 
tolvajokat. Most ez ügyben távirják Rumából, hogy 

az ottani rendőrbiztos Mirkovics Timotie kiku- 

tatta a betörőköt Rumán és Kis Radincen. Az elfo- 
gottak be is vallották tettüket. A büntársak is (Ha- 

las és vidékéről) fogva vannak. 

262-iki szá- 

közönség pártfogásába. 

raktár árusitja, továbbá 

Szinészet. Dancz Lajos szintársulata holnap va- 
sárnap este kezdi meg előadásait; szinre kerül Ber- 

czik Árpád uj népszinmüve: ,A paraszt kisasz- 

szony.* Hétfőn pedig adatik: ,A czigány báró', 
a hires Jókai—Strauss operette. 

A sósborszesz terjedése. Budapestről a követke- 
zőket irják lapunknak: Örvendetes tény az, hogy a 
sósborszeszt, e túlnyomóan nemzetközi czikket, melyet 
különben az egész világon készittenek, nehány év óta 
a külföld Magyarországból kezdi importálni, Brázay 
Kálmán előkelő fővárosi kereskedő, a sósborszesznek 
már 25 év óta terjesztője Magyarországon, most egy 
statisztikát állitott össze a sósborszesz-kivitelről, mely- 
ből kitünik, hogy speciális magyar sósborszesze ne- 
hány év óta fokozatosan terjedt első sorban Auszt- 
riában és melléktartományaiban, a hol mintegy 50 

Szerbiában, Olaszországban, Némethonban, Franczia- 
országban, Egyptomban, sőt legutóbb amerikában is, 

ilyetén 
titka a szer 

Ajánljuk melegen a 

zönséget, 

Boszniában, Romániában, 

a hol a Brázay-féle sósborszesznek mindenütt előny 
adnak más gyártmányok felett. E kitünő házisze 

rendkivüli kedveltségenek és elterjedésének 
szolidságában és kitünő hatásábann rej. 

lik, mely lassan-lassan majdnem minden háztartásban 
nélkülözhetetlenné teszi. Ugy tudjuk, hogy Dr, Pápaj 
Ernő ur szakavatott tolla már elmondota e szer gyógy 
hatását a különféle bajoknál u. m.: gyomor-, fül- 

fog- és szembajoknál, zuzódásoknál, fejtájásnál, mig. 
raine-nél, szaggatásoknál, náthánál, májfoltoknál, láb. 
izzadásnál stb. stb. és igy fölöslegesnek tartjuk mind. 
ezt ujból ismételni, csak arra figyelmeztetjük a kö. 

hogy ovakodjék a különféle utánzatoktól 
A Brázavy-féle sósborszesz minden füszerkereskedés. 
ben és gyogyszertárban található, vignetáján Brázay 
házának rajza és a kisebb palaczkon 319. sz. a na. 
gyobbikon a 320. 
látható. Azonkivül a palaczkok Brázay czégfeliratával 
vannak öntve. 

szám, mind a védjegyek száma 

Felelős szerkesztő és kiadó-tujaldonos: 
Szterényi lózsef. 

HIRDETMENYVEK. 
Szám 3519.–1887. 

Hirdetmény. 
A brassói határon fekvő beke- 

rittetlen magán réteken és szántó- 
földeken való tavaszi marhalegelte- 
tés beszüntetése czéljából folyó évi 
április hó 21-én délelőtt 9 órakor 
megtartandó értekezleti gyülésre a 
brassói határ földbirtokosai ezennel 
meghivatnak. 
Miről az emlitett határ összes 

birtokosai ezen földbirtokosi gyüle- 
kezetnél a városi tanácsház nagy 
gyüléstermében leendő megjelenés 
végett azzal értesittetnek, miszerint 
ezen gyülésnél a brassói határon 
lévő birtokuk iránt valamely igazol 
ványnyal ellátva jelenjenek meg. 

Brassó, 1887. április hó 2-án. 
(157) 1-1 A városi tanács. 

Szám 281.–1887. tikkvi. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A szent ágothai kir. járásbiróság, 

mint telekkönyvi hatóság közhirré teszi. 
hogy szent-ágothai Márkovics Simon csőd- 
ügyében az erzsébetvárosi kir. törvény- 
szék (a szent ágothai kir. járásbiróság) 
területén lévő és a szentágothai határon 
fekvő, a szentágothai 849. számu telek- 
jegyzőkönyvben A 4alatt foglalt 1., 2., 
4., 5-7., 9--11., 13–265. rendszám és 
a szentágothai 1467. sz. tikjkvben 1-3. 
rendsz. ingatlanokra, továbbá a szent- 
ágothai 1324. sz. tjkvben 1. r. és 535- 
536. helyrajzi sz. ingatlanból csődtömeg- 
hez tartozó felerészére, valamint ugyan- 
ezen számu telekjegyzőkönyvben A A2 
-9. rendszám és végül a szentágothai 
1756. számu telekjegyzőkönyvben A 4- 
1–3. rendszám alatt foglalt ingatlanokra 
az árverést 966 krban ezennel megálla- 
pitott kikiáltási árban elrendelte, és hogy 
a fennebb megjelölt ingatlanok az 1887. 
évi április hó 25-ik napján délelőtti 9 
órakor a mezővárosi házánál Szent-Ágo- 
thán megtartandó nyilvános árverésen a 
megállapitott kikiáltási áron alól is el- 
adatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az 
egyes ingatlanok becsárának 100/, -át, 
vagyis összesen 96 frt 60 krt készpénzben, 
vagy az 1881. évi LX. törvényezikk 42-ik 
§-sában jelzett, árfolyammal számitott 
és az 1881. évi november hó 1 én 

teri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadék- 
képes értékpapirban a kiküldött kezéhez 
letenni, avagy az 1881. évi LX. tör- 
vényezikk 170. § a értelmében a bánat- 
pénznek a biróságnál előleges elhelyezé- 
séről kiállitott szabályszerü elismervény- 
átszolgáltatni. 

Szent-Agotha, 1887. márczius 3. 

A kir. járásbiróság mint tlkkvi hatóság. 
Pildner. 

kir. járásbiró. (155) 1- 1 

Az „Oroszlánhoz" 
czimzett, téli tekepálya és 

kerti pavillonnalellátott ven- 

déglő eladó, esetleg kiadó. 

Bolonya, kút-utcza 356. h.-sz. 

szám alatt kelt igazságügyminisz- 

Szám 1–1886. tlkkv. (122) 1-1 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A nagy-sinkí kir. járásbiróság mint 

telekkönyvi hatóság közhirré teszi, hogy 
a „Gross-Schenker Spar- und Vorschuss- 
Verein" végrehajtatónak Göllner György 
és id. Ziegler András végrehajtást szen- 
vedők elleni 106 frt hátralékos követelés 
és járulékai iránti végrehajtási ügyében a 
nagy-sinki kir. járásbiróság területén lévő 
a nagy-sinki községben és határán fekvő 
a nagy-sinki 368. sz. telekjegyzőkönyv- 
ben A A- 1, 3-11, 13–24, 26-36. és 
38-65. rendszám alatt Göllner György 
és társa tulajdonául, valamint a nagy- 
sinki 530. sz tljkben A --2, 5, 7, 8, 
10, 12, 15, 17, 20-22, 27–30, 32- 
35, 38-41, 44, 48, 562, 53, 58-61. 
64-66. és 68-74. rendszám alatt Zeg- 
ner András tulajdonául felvett ingatlanok- 
ra az árverés 2133 frtban ezennel meg- 
állapitott kikiáltási árban elrendete és hogy 
a fennti ingatlan az 1887. évi április hó 
26-ik napján délelőtti 9 órakor a Nagy- 
Sink község házánál megtartandó nyilvá- 
nos árverésen a megállapitott kikiáltási 
áron alul is eladatni fog. 

1881. évi LX. törvényezikk 42. §-ában 
jelzett árfolyammal számitott és az 1881. 
évi november hó 1-én 3333. sz. alatt kelt 
igazságügyminiszteri rendelet 8. § ában ki- 
jelölt óvadékképes értékpapirban a lkikül- 
dött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. 

tatni. 
Nagy-Sink, 1887. február 7-én. 

A kir. iárásbiróság mint tlkkvi hatóság. 
Csernea. 

Előnyös mellékkereset! 
100 egész 300 ífrtot 

kereshet havonta : 
nálunk mindenki, a törvény által 
megengedett sorsjegyek részlet- 
fizetés melletti eladásával 1-6 

tőke és koozkáztatás (rigico) nélkül. 
Ajánlatok intézendők : : 

A fővárosi váltóüzlet-társaság 
Adler és Társához, Budapesten 

Fályázat. 

Halmágy községében megürese- 

tésére a pályázat folyó évi április 
hó 28-áig nyittatik. A rendes szü- 
lésznői állással 20 frt, a segéd szü- 
lésznői állással 15 frt rendes fizetés 
van összekötve. 

A közelebbi feltételek a halmágyi 
körjegyzői irodában betekinthetők. 
Szülésznői okmánynyal, keresztle- 
véllel és községi erkölcsi bizonyit- 

határidőig hozzám benyujtandók. 
Kőhalom, 1887. ápril hó 3 án. 

(160) 1-3 A járási főszolgabiró: 
Balthes. 

t. ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek : 
a biróságnál előleges elhelyezéséről kiál- 
litott szabályszerű elismervényt átszolgál-: 

kir. aljárásbiró, : 

dett két községi bábai állás betöl- 

ványnyal felszerelt kérvények fenti 

Szam 2552.- 1886. tikkvi. 

Kivonatos árverési hirdetmény. 
Az erzsébetvárosi kir. törvényszék 

mint telekkönyvi hatóság közhirré teszi, 
miszerint szenaverősi Bell Mihály végre- 
hajtatónak ugyanodávaló Tatter András 
végrehajtást szenvedett elleni 88 frt és 
járulékai iránti végrehajtási ügyében az 
erzsébetvárosi kir. járásbiróság területén 
lévő Szénaverős községben fekvő, a 112. 
számu telekjegyzőkönyvben A -- 1–32., 
34.,, 36-43 rendszámok és a 454. és 
466. számu telekjegyzőkönyvben A 1. 
rendszám alatt foglalt, Tatter András bir- 
tokilletményére összesen 671 frtra becsült 
ingatlanokra az egyenként kitett becsér- 
ték mint megállapitott kikiáltási árban az 
egyenkénti és egészbeni árverést elren- 
delte, és hogy ezen ingatlanok az 1887 
évi április hó 27-ik napján délelőtti 10 
órakor Szénaverős község falusbiró laká- 

nál előleges elhelyezéséről kiállitott sza 
bályszerű elismervényt átszolgáltatni. 

Erzsébetváros, 1887. január 10. 

A kir. törvényszék mint tlkkvi hatóság. 
Nagy Lajos, Puscariu, 

elnök. (140) 1-1 jegyző. 

sán megtartandó nyilvános árverésen a 
megál apitott kikikáltási áron alól is el 
fognak adatni. 

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok becsárának 100/, át készpénz- 
ben, vagy az 1881. évi LX. törvényezikk 

Árverezni szándékozók tartoznak az 42 §-ában jelzett, árfolyammal számitott 
ingatlanok bec-árának 100,-át vagyis ösz- és az 1881. évi november hó 1-én 3333. 
szesen 213 Írt 30 kr készpénzben, vagy az szám alatt kelt igazságügyminiszteri ren 

delet 8. §-ban kijelölt óvadékképes érték- 
papirban a kiküldött kezéhez letenni, — 
avagy az 1881. évi LX. törv.-czikk 170. 
§-a értelmében a bánatpénznek a biróság- 

köszvény és osúz ellen ajánlott 
számos háziszerek között még is 
csak a valódi Horgony - Pain- 
Expeller a leghatásosabb és leg- 
jobb. Ez nem titkos-szer, hanem 
egy teljesen megbizható, orvosilag 

kipróbált készitmény, mely minden beteg- 
nek teljes megnyugvással ajánlható. Hogy 
a Pain-Expeller teljes bizalmat érdemel, 
legjobban kitünik abból, hogy sok beteg, 
a ki nagy garral feldicsért más gyógy- 
szereket próbált meg, megint csak a 

rég jónak bizonyult Pain-Expellerhez 
tért vissza. Épen az összehasonlitás által 
győződtek meg arról, hogy úgy a csúzos 

fajdalmak, tagszakgatások stb., mint a 
fő-, fog- és hátfájás, oldalnyHalások stb. 
a Pain-Expellerrel eszközölt bedörzsöőlé- 
sek által leggyorsabban szüntethetők meg. 
A 40 kros, 70 kros és 1.20 olcsó ár a 
szegényebbeknek is hozzáférhetővé teszi,, 
mig másrészt a számos siker a felől ke- 
zeskedik, hogy a pénz nincs kidobva. A 
káros utánzatoktól azonban óva- 
kodni kell, s csak a „horgony*-jellel el- 
látott Pain-Expellert fogadjuk el mint va- 
lódit. Központi-raktár: Gyógy- — 
szertár az arany oroszlánhoz S 
Prágában, Niklasplatz 7. Kap- 
ható a legtöbb gyógyszer- 
tárban.*) 

Menyasszonyi, séta- s 

Benedict Sechroll-féle chiffon, patent 

do03 

Tavaszi és nyári ujdonságok. 

a legujabb divat szerint készülnek 

KOVÁSZNAI és KERESZTESY 
női divat- és készöltöny-termükben 

BRASSÓBAN (FŐTÉR). 

Ugyanott ujonnan megérkeztek dús választékban legdivatosabb bel- 
és külfötdi gyapju ruhakelmék szép mintákban, creppek, cachemirok, Lyoni 
selymek, mervelieuxok, faillek, bársonyok fekete és minden más szinben. 
Női és férfi confections posztók; mosó satin és toillek, zephirek, oxfordok, 

továbbá amerikai vásznak minden szélességben. – Szalmakalapok, virágok, 
tollak, selyem és irha-keztyük, nap- és esőernyők, csipke-, jutte-, Tunis 
függönyök, teritők, futó- és sopha-szőnyegek kaphatók 

pontos kiszolgálat és jutányos árak mellett. 

Minták kivánatra bérmentve küldetnek. 

házi ruhák (toilettek) 

chirting, inlet és sávolyok (Gradel); 
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uj mintákkal ellátott 

üzletemben. 

vaszi idényre 
valamint 

ő ünnepekre 
ajánlom a nagyérdemü közönségnek dúsan felszerelt 

kalapraktáromat. 
Mindennemü, ezen szakba vágó czikkek a legfino- 

mabb minőségben s a mellett igen jutányosan kaphatók 

Kérem a n. érd. közönség szives tömeges látogatását. 
Kiváló tisztelettel 

, teljesen 
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HALUSKAI ANDRÁS, 
kalapos. 

Brassóban, Nagy-utcza 488. szám alatt. 


